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CONTRATAC16N  DE  SERVICIO  DE  TRANSPORTE        "'==

Deunaparte,laDIRECC16NGENERALDEADUANAS(D.G.A.),instituci6`k:%Sj;-6i6in';':.,9"`

del  Estado  dominicano,  con  Reglstro  Nacional  de  Contribuyentes  (R,N.C.)  ni]me;bin.zl-0|~
03924-9,   regulada   de  conformidad   con   !a   Ley   ndmero   168-21,   del   12   de   agosto  d€`

2021,  y  las  dem5s  leyes  que  la  complementan,  especialmente  la  Ley  ndmero  226-06,
de   fecha   19   de   junio   de   2006,   la  .cual   le   otorg6   personalidad   jurldica   y   autonomla

funcional,   presupuestaria,   administrativa,   tecnica  y  patrimonio  propio  publicada   en  la

Gaceta   Oficial   ndmero   10369,   con   su   sede   principal   en   la   avenida   Abraham   Lincoln
numero  1101  esquina  Jacinto  Mafi6n,  edificio  Miguel  Cocco,  ensanche  Serrall6s,  en  esta
ciuclad    de    Santo    Domingo   de   Guzman,    Distrito    Nacional,    capital    de    la    Republica

Dominicana,  debidamente  representada  por su director general  EDUARDO JOS£  SANZ
LOVAT6N,   dominicano,   mayor  de  edad,   soltero,   titular  de   la   cedula   de   identidad   y
e(ectoral  ndmero  001-1241035-2,  con  su  despacho  ubicado  en  el  cuarto  (4to.)  pi`so  de,I

edificio  de  la  sede  princlpal,  quien  para   los  fines  del  presence  contrato,  se  denominar5

LA  ENTIDAD  CONTRATANTE,  o  por  su  nombre  comple[o.

De    la    otra    parte,    la    sociedad    comercial    uMBREfLA   TqungT,_-S.R.L„,  entidad
organizada  y  existente  de  conformidad  con  las  leyes  de  la  Repdblica  Dominicana,  con
Registro   Nacional   Contribuyentes   (R.N.C.)   ndmero   1-31-01090-3   con   Registro   de
Proveedores   del   Estado   (R.P.E.)   nilmero   31236,   con   su   domicilio   Social   y   asiento

principal  en  la  calle  San  Jos€,  nume,ro   16,  sector  Buenos  Aires  de  Herrera,   miJnicipio
de     Santo     Domingo     Oeste,     provincia     Santo     Domingo,     RepJblica     Dominicana,
debidamente    representada     por    la    sefiora    Yandy    Alejandra     Mandez    Sosa,
dominicana,  mayor  de  edad,  titular  de  la  cedula  de  identlclad  y  elect:oral  ndmero  223-
0052568-4,  domiciliada  y  residente  en  la  calle  Los  lngenlos,  humero  21,  sector  Boca
de    Nigua,     municipio    de    San    Gr€gorio    de    Nigua,     provincia    de    San    Crist6bal,
ocasionalmente   en   esta   ciudad   de   Santo   Domingo   de   Guzman,   Distrito   Nacional,
capital    Repdblica    Dominicana,    en    virtud    de    la    Segunda    Resolucj6n    del    Acta    de
Asamblea  General  Extraordinaria  de  fecha  veinticinco  (25)  del  mes  de  marzo  del  aF\o
dos    mil    diecinueve    (2019),    entidad    en    lo    que    slgue    del    presen[e    contra[o    se

denominar5  LA  PRESTADORA  DE  SERVICIO,  o  por  su  nombre  completo.

En  lo  adelante  del  presente  contrato  en  su  conjunto  LA  ENT|DAD  CONTRATANTE  y
LA  PROVEEDORA  se  denominaran  LAS  PARTES.

PREAMBULO

POR CuANTO:  La  Ley ndmero  340-06,  de fecha  18  de  agosto del  aFio  2006,  modificada

por la  Ley  ndmero  449-06,  sobre  Compras  y  Contrataciones  de  Bienes,  Servicios,  Obras
y   Concesiones,   en   su   arti`culo    16,    establece   que  dentro   de    los   procedimientos   cle
selecci6n   a   los  que  se  su]etar5n   las  compras  y  contrataciones  esta   la  LICITAcldN
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PdBLICA   NACIONAL  tomando   en   consideraci6n    los   umbrales   establecid\€s   p;pr  .ia  A^
Direcci6n  General  de  contrataclones  pdblicas.                                                                                    i   6.

POR CUANTO:  La  Licitaci6n  Pi'iblica  es  el  procedimiento  administrativo  mediante  el  oual

las   entidades   del    Estado   realizan   un   llamadc)   pi]blico   y   abierto,    convocando   a   !os

interesados   para   que   formulen   propuestas,   de   entre   las   cuales   seleccionara   la   mss

conveniente  conforme  a  los  pliegos  de  condiciones  correspondientes.

POR  CuANTO:  El  articulo  28,  de  la  Ley  ndmero  340-06,  de  fecha  18  de  agosto  del  afio
2006,   anteriormente   referida   sobre   Compras   y   Contrataciones   de   Bienes,   Servicio5,
Obras   y   Concesiones   establece:  "E/   confrafo,    para   cons/`c/erar5e    v5//do,    cor)tenc}/-5
cl6usulas   obllgatorias    referldas   a:    antecedentes,    ob]eto,    plazo,    precio,    garantlas,
mocllficaci6n,  terminacl6n,  rescilucl6n,  nulidad,  sanciones  y  bonificaciones  y  las  demas

que  correspondan  de acuerdo  con  la  naturaleza  de  la  contrataci6n  y con  las condiciones
que  estat)Iezca  el  reglamento  de  la  presence  Icy".

POR  CuANTO:   En   el   entendido   de  que   la   naturaleza   del   servicio   que   involucra   esta

contrataci6n   corresponde   a   ulia   necesidad   imperatlva   para   el   buen   funcionamiento
instltuclonal,   asi'  como  tambi€n  proveer  de  manera  efectiva  y  oportuna  del  transporl€]

para  los  colaboradores  de  la  Direcci6n  General  de Aduanas  (DGA),  cumpliendo  con
los    cnterios    de    higiene    y    calidad    preestablecidos    en    el    pliego    de    Condiciones    y

Especificaciones  t6cnicas.

POR   CUANTO:  En   fecha   tres   (3)   del   mes   de   mayo   del   afio   dos   mil   veintid6s

(2022),  LA  ENTIDAD CONTRATANTE  aprob6,  mediante Acta  del  Comite  de Compras
y  Contrataciones  marcada  con  el  nrimero  CCC-14-2022,  la  Contrataci611  del  servicio
de transporte colectivo  para  empleados de la.Direcci6n  General de Aduanas.

POR CuANTO:  En fecha veintis6is  (26)  del  mes de  mayo del  afio dos mil veintid6s

(2022),  el  comit6  de  compras  de  LA  ENTIDAD CONTRATANTE emitl6  el  acta  de  lnlclo
de  expediente  del  proceso  marcado  con  el  numero  DGri'P-CCC-LPN-2022-Oct58,-Para
la   Contrataci6n   del   servicio   de  transporte   colectivo   para   empleados-de   la
Direcci6n  General  de  Aduanas.

POR CuANTO:  En  recha  veintis6is  (26)  del  mes  de  maya  del  aiio  dos  mil  veintid6s

(2022),   el   consultoi   juridico   de   LA   ENTIDAD   CONTRATANTE   firmo   el   dictamen
]ur`dico   del   pliego   de   c:ondiciones   manifestando   su   conformidad   con   el   contenido   del

pliego  de  condiciones  para  el  proceso  de  Contrataci6n  del  servicio  de  transporte
colectivo  para  empleados  de  la   Direcci6n  General  de  Aduanas,  por  el  mismo
cumplir  con  las  disposiciones  de  la  ley  340-06  sobre  compras  y  cc)ntrataciones  pulblicas

c}e   bienes,   servicio5   y  concesiones,   mc)dificada   por  la   ley  449-06   y   se   reglament6  de
aplicaci6n  el  decreto  543-12.
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PoR  CuANTO:   En   fecha  treinta  y  uno  (31)   del   mes  de   mayo  del   aFlo  has  mpii'  :` ,
veintid6s (2022),  LA ENTIDAD CONTRATANTE emiti6 la  certificaci6n  de apropia`cich   `  `.

presupuestaria  No.  SEP-2022-0401,  la  cual  certifica  que  en  su  presupuesto  cuenta  con
los    recursos    econ6micos    suficient.es    para    la    ejecuci6n    del    presence    proceso    de
contrataci6n  de  servicios.

POR CuANTO:  Qua en fechas siete (7)  y ocho (8) del  mes de junio clel  afro dos mil
veintid6s  (2022),  mediante  la  publicaci6n  en  peri6dico  de  circulaci6n  realizada  en  el
Diario       Libre,       Nijevo       Diario,        EI       Nacional       y       La       informacj6n,LAENTIDAD

CONTRATANTE  invito   a   para   participar  en   el   proceso   de   Licitaci6n   PLiblica   Nacionai
marcado       con       el       ndmero  oGA`P_-_`£-C_C=ip_N:-20±`2--q_QO8,jcorrespondiente       a       ;a
Contrataci6n  -de] _seFvicio   d_e   Era_-nsp6rte   fo[ectivo   pa-r_a _e_n|pteados   de   lair
DiFe€ci§h_ Ge-h=+a-I de -AdLjafias. _  -

POR CUANTO:  Que el dl'a veintiocho (28) del mes de julia del afio dos mil veintid6s

(2022),  se  procedi6  a  recjbir las  ofertas  de  los  participantes,  dando  formal  recepci6n  a
los "Sobre A" y econ6micas "Sobre  8",  y a  la  apertura  de  los "Sobres A",  contentivos de
las  propuestas  tecnicas  de  los  oferentes  participantes  en   la  presencia   del  Comit€  de
Compras  y  Contrataciones  de  la  D.G.A.  y  del  Notario  Pdblico  actuante.

POR  CuANTO:   Que   el   dl'a   diecinueve   (19)   del   mes   de   agosto   del   afro   dos   mil
veintid6s  (2022),  se  procedi6  a  la  apertura  y  lectura  de  los  "Sobres  a",  contentivos
de  las  propuestas  econ6micas  de  los  c)ferentes  que  habi'an  superado  la  primera  etapa
de  la  Licitaci6n  y su oferta  ser declarada  conforme en  la  evaluaci6n  tecnica  por parte de
los  peritos  actuantes,  asl'  como  agotar  todos  los  plazos  y  fas fs  del  procedimiento,  en

presencia  del  Comite  de  Compras  y  Contrataciones  de  la  D.G.A.   y  del   Notario  Pilblico
actuante.

POR  CuANTO:  Luego  de  un   minucioso  estudio  de  Codas  las  propuestas  presentadas,
asi  como   una   vez  agotada   las   etapas  de  evaluaciones  t€cnicas  y   econ6micas,   y  que
fueran  emitidos  los  actos  admini5trativos  correspondiente,  y  luego  de  tomar  en  cuenta

y  ponclerar  el  precio,  la  calidad  y  la  idoneidacl  de  los  oferent:es  participantes,  el  Comitd
de   Compras   y   Contrataciones   de  LA  ENTIDAD   CONTRATANTE,   mediante   Acta   de
Adjudicaci6n  ndmero  AA-18/2022,  de  fecha  veint:is€is  (26)  del  mes  de  agosto  del  aFio
dos  mil  veintid6s  (2022),  le  adjudic6  el  Lote  2  a  la  sociedad  UMBRELLA  TOURS,  S.R.L.,

para  Haina  Oriental  (Zona  Oriental),   Ruta  Haina  Oriental  (Vllla   Mella)  y  Ruta  Subasta.

POR CuANTO:  LA  PROVEEDORA  en  virtud  de  ser  la  entidad  adjudicataria  del  servicio
constituy6  la  Garanli'a  de  Fiel  Cumpl)miento  del  Contrato,  correspondjente  al  cuatro  por
ciento  (4°/a)  del  monto  total  adjudicado  conforme  las  disposic`iones  respecto  al  monto
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Concesiones.

POR  TANTO,  y  en  el  entendido  de  que  el  anterior  preambulo  forma  parte  integral  del

presente  contrato  LAS  PARTES,  han  convenido  y  pactado  las  s.Iguientes:

CLAUSULAS

ARTicuLO  1.-DEFINICIONES  E  INTERPRETACIONES.

Siempre  que  en  el  presence  contrato  se  emp!een  los  siguientes  t6rminos,  se  entendera

que  signific:an  lo  qua  se  expresa  a  continuaci6n:

EI  Contrato:   El  acuerdo  firmado  y  celebrado  entr.e  LAS  PARTES,  para  la  ejecuci6n  del
servicio,    incluido    tc)dos    los    anexos    del    mismo,    asi    como    todos    los    documentos

incorporados  mediarite  referencia  en  los  mismos.

La  Entidad  Contratante:  Entidad  que  realiza  la  contrataci6n.

La   prestadora  de  servicio:   Parte  en   el  contrato   referente  a   la   persona   natural  o

]un'dica,  que  ejecutara  el  objeto  del  contrato.

Monto  del  Contrato:   El  importe  sefialado  en  el  contrato.

Coordinador:   Persona   designada   como  tal   por   LA   ENTIDAD   CONTRATANTE   para
realizar   las   funciones   de   coordinaci6n   de   todas   las   activicladcs   relacionadas   con   los

servlcios  y  que  tengan  in]erencia  en  la  ejecuci6n  del  contrato.

Desglose  de  precios  unitarios:  La  lista  detallada  de  tarifas  y  precios  que  muestren
la   composjci6n   de   cada   uno   de   los   precios   de   las   partidas   que   intervienen   en   el

presupiiesto  detallado.

ARTicuLO  2.-DOCUMENTOS  CONSTITUYENTES  DEL  CONTRATO.

Los  siguientes  documentos  forman  parte  integral  e  insustituible  del  presente  contrato,

y  LA  PRESTADORA  DE  SERVICIO  reconoce  cada  uno  de  estos  como  parte  intrinseca
del  mismo:

a)         La  oferta  econ6mica   y   listado   de   precios  de   servicios  ad.icionales  de  la   sociedac!
UMBRELLA TOURS,  S.R,L.,
b)        El  pliego  de  c:ondiciones  espec:ificas.

I',',I,".,  +  (I,    ,.i
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c)       EI  Contrato  propiamente  dicho.

d)     Garantia.

ARTicuLO 3.-OBJETO-DEL CON+RATO.

El   objeto   del   presente   contrato   es   (a   Contrataci6Tt   def  _Lb.t_e   2   eel   servicio   de
Cent_ra+_aci6n   eel   §ervicio   de   traTisporte   col-ectivo   para   empleados   de   la
Dire-€_€i6n  General de A-dua-n-as  a-a=fa-Flain-a-Oriental {Zona Oriental),  Ruta  Haina
Oriental-(Vi[Ta  Mel!a) y  R_uta Subasta,

-\

item Ruta
CantidaddeMinibuses

Recorrido
CantidaddeViajes/dia

Horarios

1

Ruta  HainaOriental(Zor,aOriental) I.   mlnibtis

lnicia  en  el  5to  centenario,!aPadreCastellanos,hastalaAve.DelFaro,Aye.

2  v,ajesdiariosdelune5aviernes
LlegadaaHaina      )

de30 EspaF`a,  cruza  el  puente 8:00  am,
pasajeros flotante  y  toma  la  George Sal`da5:15pm       i

Washington  hasta  llegar aHaina. i

2

Ruta  HainaOriental
1   minibds

Inlcia  en  la  estaci6n  delmetroMamaTingo,Ave.HnasMirabal,doblaenlaestaci6nMaximoG6mez

2  \,iajesdiariosde

ILlegadaaHaina

(villaMella)
de30 hasta  llegar  al

lunes  avlernes 8:00  am,         Salidci

pasajeros Supermercado  NacionalsigueAve.LosPr6ceres,Ave.Luper6nhastaelKM9,direc.tohastaelpuerto. 5:15  p.in.

3
Ruta

1  minibus

SuperrT,iercado  bravo  de  la27,Tiradentesdespuesquecruzala27,enlaBarahona,laparadadeEliaspifia,despuesque

2  viajesdiariosde

IIIHorapartida6:201

de30 cruza  el  puente  del  ciuinto
Suba5ta lunes  aviernes am/5:15p.in,i

pa5ajeros toma  ld  Nicolas  de  ovandohastalaMaximoG6mez,Villamellacuandodc)blaparecogerlaJacobohastallegarlasedeenLincoln.

PAF`RAFO I:  Obligaciones de  LA  PRESTADORA  DE  SERVIFOS.

Autobuses v Minil]uses:

P:''Rin:,   .3  ,I,,   I..i
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•      Todos  los  vehiculos  deben  de  ser  confortables,  con  aire  acondicionado r6ju)a

ajustable  y  en  6ptimas  condiciones  fisica  y  mecamca.                                                              \£'\  "   \'`  `  ke^~
•      El  suministro  de  combustibles,  aceites,  gomas,  lubricante5  en  general,  y  todo '`io  ne`c:`-.  -'

sario  para  el   buen  funcionamiento  de  los  mismos,   quedan  a  cargo   dnicamente  de  LA`  `.
PRESTADORA  DE  SERVICOS.
LA  PRESTADORA  DE  SERVICOS  se  compromete  que  al  inicio  del  servicio  de  trans-

pc)rte  los autobuses/minibuses tengan  cada  uno  sus seguros al  dia,  cubriendo este cual-
qiiier  daFio  ocasionado  a  tercero  y  a  nuestros  empleados,  durante  el  servicio  brindado.
En  caso  de  que  uno  de  los  vehiculos  de  motor no  pueda  dar el  servicio  durante  los  dias
de  establecidos,  deberan  de  manera  inmediata   sustituirlo  por  otro  de  igual  condici6n

qiJe  lo  sustituya  o  lo  cubra  sin  que  esto  suponga  un  costo  adicional  para  LA  ENTIDAD
CONTRATANTE.
Los  autc)buses/minibuses  deber5n  tener  el  debido  mantenmiento  mecanico  y  de  lim-

pleza .

Choferes:

•      Los  choferes  aslgnados  deberan   estar  uniformados  y  califlcados   pE)ra   la  ejecuci6n  clel

servicio,  con  buenos  modales  y  relaciones  humanas`
En  caso  de  enfermedad  o  indisposici6n  del  ch6fer,  es  responsabilidad  de  LA  PRESTA-
DORA  DE  SERVICOS  reasignar  otro  de   manera   inmediata  sin  que  esto  suponga   ijn
costo  adicional  para  LA  ENTIDAD  CONTRATANTE.
Los cambios  de  conductores  deben  notificarse  al  departamento  de transportaci6n  y  a  la
administraci6n  aduanera  donde  ofrece  el  servicio  y  hacer  entrega  de  la  documentaci6n
requerida  del  nuevc)  conductor,

PARRAF0  11:  LA  PRESTADORA  DE  SERVICOS  se  compromete  a  cumplir  con  todos
los  requenmientos  establecidos  en  el  p!iego  de  condiciones  y  en  su  oferta  tEcnica,   en
las  formas,  plazos  y  condiciones  detallados  en  este.

ARticuLO 4.-MoriTO bEL CONTRATO.

LAS   PARTES   convienen   que   el   monto   a   pagar  por  el   objeto  del   presente  contrato
asciende a la suma de cuatro millon.es quinientos pesos dominicanos con 00/ 100
(RD$4,goo,OOO.00),rfe(ento  de-fmpoestds, mofleda_-de cursdL legal,     `

PARRAFO   I:    Se   podr.an   requerir   servicjos   adioonales   de   transpctrtes,   estas   serdn
debidamente  notificadas  par  escrito  previamente  por  LA  ENTIDAD  CONTRATANTE.

PARRAFO  11:  LA  PRESTADORA  DE  SERVICIO  no  podra  hacer  ninguna  variaci6n  en
los  precios  de  forma  unilateral  sin  el  previo  consentimientc)  de  !a  entidad  contratante.

'':',.¢1,,.,6,1,,,.i
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LA  ENTIDAD  CONTRATANTE  pagar5  a  LA  PRESTADORA  DE

•,,:i;,;~,5,i!g,:

sERvlcl6`,::§ri8h`t0
contratado   de   la   siguient:   manera:   P-a-g:Q3._paLrfjaJe_s  c_Qritr_a   pr_e_senfaci§-n   de   i;*quas;rf
va!idad_a5L,_tertifi_codas-y-recibjdo{oo-foEm€`P6rp-artedeLAEN[IDAD_COM-TinTAMTE.

ART±cueo6:--TrEMp6DE-VIGENcm--y-EJECucC16N.

El  presente  contrato  tendra  una  vigencia_fajin to1_)  afio.cohtado  a  partir  suscripci6n
del  mismo  y  hasta  su  fiel  cumplimiento.  La  fecha  de  ejecuci6n  sera  a  partir  del  primero

(1)  de_o_c_tubre  derafio  dos  mil  veint:id6s  (2022).    ;

ARTicuLO  7:  DERECHOS  Y  OBLIGACI0NES  DE  LAS  PARTES.

Los  derechos  y  obHgaciones  de  cada  una  de  LAS  PARTES  son  las  que  constan  en  log
Pliegos  de  Condiciones  Especi'ficas  que  regulan  el  presente  contrato.

ARTicuLO 8:  SUPERVIS16N.

La  coordinaci6n,  supervision  y  verificaci6n  del  presente  con[rato  estara  a  cargo  de  LA

h        :rNa:::oArtDac:6:rqTUTeAnTSAeTaT::s;aoncs:ab'.eddees:'gan)avr:,aurnpaori:rds:bn,:adeej!ec::,P6anrtdaeT::::ra::
e  informar oportunamente  y  por e5crito  a  LA  PRESTADORA  DE  SERVICIOS  cualquier
inconveniente   que   se    presente    en    la    ejecuci6n   del    contrato;    dar   constancia   del
cumplimiento    de    las    obligaciones    de    LA    PRESTADORA    DE    SERVICIOS,     de

<         conformidad  con  lo  establecido  en  la.s  leyesvigentes;  b)  Lasdemas  que  lecompetan  de
.           acuerdo   a   la   naturaleza   del   contrato.   Todas   las   observaciones   en   la   ejecuci6n   del

I      presente contrato deberan constar por escrito.

ARTicuLO  9:  OBLIGACIONES  DE  LA  PRESTADORA  DE  SERVICIOS,

LA   PRESTADORA   DE   SERVICIOS   prestara   los   servicios   previstos   en   el   presence
contrato  como  se  describen  en  la  Propuesta  de  Servicios  de  TRANSPORTE  LUKIPA,
S.R.L.,      LA      PRESTADORA      DE      SERVICIOS      presentara      a      LA      ENTIDAD
CONTRATANTE,  de  su  propia  inlciativa  o  a  solicitud  de  aquella,  todas  las  informaciones

y  aclaraciones  relacionadas  con  la  ejecuci6n  del  presente  contrato.

LA  PRESTADORA  DE  SERVICIOS  realizara  los  servicios  y  cumplira  sus  obligaciones
establecidas  bajo  este  contrato  con  diligencia,   eficiencia  y  e¢onom!.a,  conforme  a   las
normas y practicas generalmente aceptadas y a  las  normas  para  el  ejercicio  del  servicio
contratado,   reconocidas  por  los  org,anismos  internacjonales  y  nacionales.     Asimismo,
empleara  metodos  ortodoxos  de  administraci6n  y  utHizar5  la  tecnologi'a  avanzada  mag

l'i'lsinrL   -(1``    I.1
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relacionado  con  sus  servicios  o  con  este  contrato  y  apoyara  y  resguardara  los  intereses
de    LA   ENTIDAD   CONTRATANTE   cuando   est€   tratando   con   otros   contratistas   a
terceras  persc)nas,  dentro  de  las  limltaciones  del  personal  de  alcance  de  los  servicios  y

los recursos de  LA  PRESTADORA  DE SERVICIOS.  LA PRESTADORA DE SERVICIOS
contara  con  autobuses  y  choferes  de  respaldo  par,a  cubnr  cualquier  inconvenience  que
surja  durante  la  ejecuci6n  del  presente  contrato.

LA   PRESTADORA   DE   SERVICIOS   ejecutar5   y   concluir5   sus   servicios  y   subsanara
cualquier deficiencia  en  los  mismos  identificadas  por LA  ENTIDAD  CONTRATANTE  con
el   cuidado  y   la   diligencia  debidos  y   en   riguroso   cumplimiento  cle   las  disposicic)nes  del

presence   contrato.    LA   PRESTADORA   DE   SERVICIOS   se    atendra    a   las   brdenes
administrativas   impartidas   por   LA   ENTIDAD   CONTRATANTE   via   EI   Coordinador.

Cuando  LA  PRESTADORA  DE  SERVICIOS  considere  que  las  exigencias  de  una  orden
administrativa   sobrepasan   el   presente   contrato,   debera   notlficarlo   a   LA   ENTIDAD
CONTRATANTE vi'a  EI  Coordinador en  un  plazo de quince  (15)  dias  a  partir del  reclbo
de  la  orden  administrativa.   La  ejecuci6n  de  la  orden  administrativa  no  se  suspenders
como  consecuencia  de  dicha  notificaci6n.

En  virtud  del  preserite  contrato  LA  PRESTADORA  DE  SERVICIOS  asume,  entre  otras,
las     siguientes     obl`gaciones:      1)     Prestar     sus     servlclos     de     conformidad     con     las

disposiciones   del   presence   contrato   y   con   la   ofeita   presentada,   Ia   cual   forma   parte

i      ::ta::zraa: adse,I 3;e;:::eetca°rn]tar:t:;r2m)a:°yn:::::::untaoust::°LmAaEeN+nic;aAt:Vac%nN'::i:Sjh°:::

5~    4)  Cumpllr de  rnanera  oportuna  con  las  demas  obligaciones  .inherentes  a  la  naturaleza
del  presence  cont:rato  de  conformidad  con  el  alcance  de  la   propuesta  presentada.   LA
PRESTADORA  DE  SERVICIOS  respetara  y  cumblira  Coda   la   legislacidn  y  normativa
vigente  en  el   Estado  dctminicano.

ARTicuLO  10:  FUERZA  MAYOR Y  CASO  FORTUITO.

Ni    LA    ENTIDAD    CONTRATANTE    in    LA    PRESTADORA    DE    SERVICIOS    ser5n
responsables    de    cualquier    lncumplimiento    del    contrato    si    su    ejecuci6n    ha    sido
demorada,   impedida,   obstaculizada   o   frustrada   pctr  causas  de   Fuerza   Mayor  a   Caso
Fortuito.

Para   los   efectos   del   presente   contrato,   Fuerza   Mayor   significa   cualquier   evento   o
situaci6n  que  escapen  al  control  de  una  parte,  imprevisible  e  inevitable,    y  sin  que  est6
envuelta   su   negligencia   o   falta,   como   son,   a   manera   enunciativa   pero   no   limitatlva,
actos   de    autondades   gubernamenta!es   o    militares,    regulaciones   o    requerimiento5

'',,E",.,  8  ,1`    I.i
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gubernamentales,     epidemias,     guerras,     actos     de     terroristas,     huelgas;`i  fuegos,
explosiones,    temblores    de    tierra,     accidentes,    catastrofes,     inundaciones\ :6y,`.otras.

perturbaciones  amblentales  mayores,  condiciones  severas  e  inusuales  del  tierripo„      ""`.

..-,
Caso  Fortuito  sigmfica  aquel  acontecimiento  que  no  ha  podido  preverse,  o  que  previsto
no  ha  podido  evitarse,  por ser extrafio  a  la  voluntad  de  las  personas.

Las  causas  de  Fuerza  Mayor o  Caso  Fortuito  especificadas  anteriormente  no  incluyen:

1.  Cualquler  evento  causado  por  negllgencia  o  acci6n  lntencjonal  de  una  parte.

2.  Cualquier  evento  que  una  c]e  las  partes  pudo  haber  tomado  en  ciienta  al  momento
de   la   firma   o  de   la   ejecuci6n   de   este  Contrato   para   evitar  incumplimiento   de  su5
obljgaciones.

3.  Insuficiencia   de   recursos  o  falla5  en   el   cumplimiento   de   cualqujer  pago   bajo   este
contrato.

La   falla   de   una   parte   involucrada   en   el   presente   Contrato,   que   le   impida   cumplitr
cualquiera  de  sus  obligaciones,  no  sera  considerada  como  incumplimiento,  siempre  y
cuando  este  surja  de  un  evento  de.  Fuerza  Mayor  o  Caso  Fortuito  y  la  parte  afectada
haya   tomado   todas   las   precauclones   razonables,   con   el   debido   esmero   y   cuidado,
siempre  con  el  objetivo  de  cumplir  con  los  terminos  y  condiciones  establecidos  en  este
contrato.

ARTicuLO  11:  CONFIDENCIALIDAD.

Todos  los  informes  y  documentos  que  se  produzcan  como  consecuencia  del  presente
contrato   no   podran   ser  divulgados   a   terceras   personas   o   lnstituciones,   durante   ni
despu€s  de  la  expiraci6n  del  presence  contrato,  sin  la  autorizBci6n  previa,  por  esci.ito,
de  LA  ENTIDAD  CONTRATANTE.   '

a)Informaci6n  confidencial.   Signiflca   informaci6n  que   una   de   LAS   PARTES  seFia!a   o
identifica   de   forma   escrita   como   de   su   propiedad   o   confiaencial,   o   que,   bajo   las
circunstancias  particulares  de  la  revelaci6n,  deberl'a  ser  tratada,  de  buena  fe,  como  de
su   propiedad  o  confidencial.   Dicha  informaci6n   incluye,   sin   lirnjtaci6n,   informaci6n   no

pdblica  sobre  los  productos  de  una  de  las  partes  y  sus  caracteristicas,  sus  programas
de   comercializaci6n    y   promoci6n,    a5i'   como   los   terminos    negociados   del   presence
contrato   maestro   y   las   declaraciones   de   servlcios.    La   lnformaci6n   Confidencial   no
lncluye     informacion     que:     (i)     Ia     parte     receptora     haya     desarrollado     en     forma
independiente;   (ii)   ya   habia   llegado  a   conocimiento   de   la   parte   receptora   antes   de
recibirla  de  la  otra  parte;   o  (iii)  es  o  subsecuentemente  pasa  a  ser  de  conocimiento

pdblico,  o  se  recibe  de  otra  fuente,  sin  violaci6n,  en  ambos  casos,  de  una  obligaci6n  de
confidencialidad.

0""in"iuiHu!..I"i`mod"`uNXH1"t„".nuu"ot'HM"tudo."n[nn"Hn"ei`ilr:I'i'i::`.:([?o`il:),;l'
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b)   Usa  de  lnformaci6n  Confidencial.   Durante  un   periodo  de  cinco  aFios  siguie{ieQ;;i  !a . .P  ..

revelaci6n  lnicial,  ninguna  de  LAS  PARTES  usara  la  informaci6n  confidencial  de``la  otrq

sin  consentimiento  otorgado  por  escrito,  a  menos  que  sea  para  favcirecer  esta  relaci6n
comercial  o  que  e!  presente  contrato  io  permita  expresamente.  Tampoco  la  divulgara,
exceptor  (i)  para  obtener a5esoramiento  de  sus  consultores  legales  o  financieros,  o  (ii)
si  se  viera  obllgada  a  ello  por  ley,  en  cuyo  caso  la  parte  obligada  a  revelar  informaci6n

hara   esfuerzos  razonables   para   notificar  de  este   requisito  a   la   otra,   a   fln   de  que  se

pueda  i'mpugnar  la  divulgaci6n.

Cada  una  de  las  partes  adoptar5  precauciones  raz.onables  pare  proteger  la  informaci6n
confidencial  de  la  otra.  Como  minimo,  tales  precauciones  seran  tan  estrictas  como  las

que  cada  parte  adopta  para  proteger  su  propia  informaci6n  ccinfidencial.  Cada  una  de
las   partes   podra   divulgar   la   informaci6n   confidencial   de   la   otra   a   sus   empleados,
cc)nsultores  o  subcontratistas,  pero  unicamente  en  base  a  la  necesidad  de  conocerla  y
siempre    que    tales    empleados    y    contratistas    esten    sujetos    a    una    obligaci6n    d(:
confidencialidacl    no    menos    limltatlva    que    la    incluida    en    este    contrato.    Cuando    la

informaci6n   confidencial   deje   de   ser   nece5aria    para    llevar   a   cabo   las   obligaciones

contraidas  en  una  declaraci6n  de  servicios,  la  parte  receptora,  segdn  lo  solicite  la  otra,
la    devolvera    o    destruir5.    Cada    una    de    las    partes    poc]ra    ofrecer    sugerencias    o
comentarios  con  respecto  a  los  productos  y  servi¢ios  de  la  otra,   Dichas  sugerencias  y
comentarios  son  vo  untarios  y  la  parte  que  los  recibe  podr5  usarlos  para  cualquier  fin,
sin  obligaci6n  de  ningdn  tipo,  excepto  que  no  divulgara  su  origen  sin  el  consentimiento

por  escrito,  de  la  parte  qiJe  los  ofreci6.

c)    Cooperaci6n    en    caso    de    divulgacidn.    Cada    una    de    LAS    PARTES    notlficar5
inmediatamente  a  la  otra  en  caso  de  descubrir  un  uso  o  divulgaci6n  no  autorizados  de
informaci6n  confidencial  y  cooperara  en  cualquier forma  razonable  para  ayudar a  la  otra

parte  a  retornar  posesi6n  de  su  informaci6n  confidencial  e  impedir  usos  o  divulgacione5
ulteriores,  no  autorizados,  de  la  misma.

d)     Base    de    conocimientos.     LAS    PARTES    podr5n     incorporar    a     sus    bases    de
conocimientos,  con  fines  de  resoluci6n  de  problemas,  an5lisis  de  faHas,  mejoras  en  las
funciones   de   los   prodLictos   y   arreglos,   cualquier  informaci6n   tecnica   que   obtengan   a

traves de  la  prestaci6n  de  servicios  relacionados  con  sus  productos.  Por igual,  convienen
en  que  no  los  identificaran  ni  divulgaran  su  inform'aci6n  confidencial  en  ningdn  registro

de  la  base  de  conocimientos.

PARRAFO  I:  La  DIRECC16N  GENERAL  DE  ADUANAS  facilitar5  a  LA  PRESTADORA
DE  SERVICIOS  tocla  la  informaci6n,  datos  y  documentos  que  sean  necesarios  para  la
e]ecuci6n  de  las  labores  para  las  cuales  ha  sido  contratado.
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o  terminacidn  del  presente  contrato.

ARTicuLO  12:  GARANTiA  DE  l=IEL CuMPLIMIENTO  DE  CONTRATO.

Para   garantizar   el   fiel   cumplimiento   del   presente   contrato,   LA   PRESTADORA   DE
SERVICIOS  en  fecha  doce  (12)  del  mes  de  septiembre  del  ario  dos  mil  veintid6s

(2022)   y  vigencia   hasta   el   doce   (12)   del   mes  de   septiembre   del   aiio   dos   mil
veintitr6s  (2023),   hace  fc>rmal  entrega  de  una  garantia,   mediante  p6liza  de  seguro

(fianza)   emitida   a   favor  de   LA   ENTIDAD  CONTRATANTE,   en   cumplimiento   con   lo
establecido en  el  artl'culo  112,  del  Decreto  ndmero  543-12,  anteriormente referido,  que
establece    el    Reglamento    sobre    Compras    y    Contrataciones    de    Bienes,    Obras    y
Concesiones,  por un valor de cuarenta y cinco nil pesos dominicanos con 00/100
(RD$45,OOO.00),   equivalente   al   uno   por   ciento   (1%)   del   monto   adjudicado,   por
ostentar  la  certificaci6n  MIPYMES.

Dicha  garantia  responder5  de  los  dafios  y  perjuicios  que  se  produzcan  a  LA  ENTIDAD
CONTRATANTE   en   caso   de   incumplimiento   que   terminara   en   la   ejecuci6n   de   la
Garantla  independientemente  del  resto  de  acciones  que  legalmente  proceden.

ARTicuLO  13:  RECLAMACIONES.

LA    ENTIDAD    CONTRATANTE    se    reserva     el     derecho    de     dirigir    o    exigir    los
requerimientos  de  lugar a  LA  PRESTADORA  DE  SERVICIOS cuando considere  que  los
servicios  contratacjos  no  se  est5n   realizanclo  a  satisfacci6n;   si   transciirridos  tres   (03)

dias  calendario  de  estos  requerimientos,  los  cuales  deben  consignarse  por  escri.to,  si  la
anomalia  no  es  corregida,  podr5  darse  por termlnado  el  presente  contrato,  sin  ni.nguna
responsabilidad   jur(djca   por   parte   de   LA   ENTIDAD   CONTRATANTE   con   la   rinica
obligacj6n  de  comunicarlo  por  escrito  a  LA  PRESTADORA  DE SERVICIOS,

ARTicuLO  14:  DEL PERSONAL.

LA PRESTADORA  DE SERVICIOS empleara  y  proveer5  el  personal  tecnico,  capacitaclo

y  de  experiencia  qua  demanden  los  Servicios  contratados.  Los titulos,  la  descrjpci6n  del
trabajo  acordado,  las  calificaciones  minimas  y  los  periodos  de  {iempo  estimados  en  que
laborara  el  persona;  t€cnico  de  LA  PRESTADORA  DE  SERVIFIOS  para  la  realizaci6n
de sus servicios,  se  especifican en  la  Propuesta de  Servicios de tRANSPORTE  LUKIPA,
S.R.L.
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ARTicuLO  15.-NO  RELAC16N  LABORAL.

LAS  PARTES  aceptan  y  reconocen  que  el  presente  contrato  nc)  estable&'dN
de    subordinaci6n    !aboral    entre    eHas    bajo    el    C6digo    de    Trabajo    de\£faho.R`€ij`d-b+i€a

D()minicana.                                                                                                                                                                                                                                    ,u  ~,~

LA  PRESTADORA  DE  SERVICIOS  acuerda,  por  este  medio,  liberar  a  LA  ENTIDAD
CONTRATANTE    dc    toda    acci6n    o    demanda    laboral    que    ella    o    su    personal,    los

subcontratistas,  sus  empleados  o  representantes  intentaren  en  su  contra,  derivada  del
cumplimiento  y  ejecuci6n  del  presence  contrato.

ARTicuLO  16:  CONFLICTO  DE  INTERESES.

LA  PRESTADORA DE SERVICIOS no se  beneficiara  de otros  pagos.   El  i]nico  pago que
recibira  LA  PRESTADORA  DE  SERVICI0S es  el  previsto  en  el  articulo  4,  del  presente
contrato,   el  cual  coristituye  la   dnica  remuneraci6n   con   relaci6n  al   a!cance  del   servicio

contratado,  Por  tanto,  LA  PRESTADORA  DE  SERVICI0S  no  podra  exigir  ningiln  pago
adicional   por   ningdn   concepto   en   relaci6n   con   las   actividades   establecidas   en   este

contrato   o   en    curxplimiento   de   sus   obligaciones.    Ademas,    LA    PRESTADORA   DE
SERVICIOS  garantiza  que  su  personal  t6cnico  tampoco  recibir5  remuneraci6n  adicional
a  !a  prevista  en  este  contratc).

``-s:
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ARTICuLO  17:  MODIFICACIONES  DEI  CONTRATO.

Cualquier   modificaci6n   a    log   terminos   y   condiciones   del   presente   contrato   debera
hacerse   por   mutuo   acuerdo   entre   LAS   PARTES,   por   escrito,   mediante   enmiendas
numeradas  cronol6gicamente  y  la  fecha  de  vigencia  de  cada  ijna  se  contara  a  partir  cle
la  fecha  de  aprobacibn  realizada  por  LA  ENTIDAD  CONTRATANTE.

ARTicuLO  18:  CES16N  DE  CONTRATO.

La  capacidad  tecnica  de  LA  PRESTADORA  DE  SERVICIOS  es  el  c]bjetivo  esencial  de
la  utnizaci6n  de  sus  servicios,  por  Canto,  este  contrato  no  podra  ser  cedido,  ni  en  todo
in  en  parte,  sin  la  autonzaci6n  previa  por  escrito  cle  LA  ENTIDAD  CONTRATANTE.    No
obstante,   LA  PRESTADORA  DE  SERVICIOS  poclra  utilizar  los  servicio5  de  otra  firma
asociada    para    el    cumpljmiento    del    mismo    Sin    costo    ad!cional    para    LA   ENTIDAD

CONTRATANTE.

ARTicuLO  19:  RESCIS16N  DEL CONTRATO.

LA  ENTIDAD  CONTRATANTE  podr5  rescindir  el  pre5ente  contrato  unilateralmente  en
el  caso  de  falta  grave  de  LA  PRESTADORA  DE  SERVICIOS  y  siempre  que  la  misma
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no  sea  originada  par  acont:ecimientos  de  Fuerza  Mayor  o  Caso  Fortuito

:i:::[v::[DoCs°pNOTTSTSAUNmTa:::ec:dma:::S:er,aac:::::na:ucnoT::I::r:,:,::r*:::atd#::it~:,
el  momento.

LA ENTIDAD CONTRATANTE podra  rescindir,  sin responsabnidad  ninguna,  el  presence
contrato,    asi   coma   ejecutar   la   Garantl'a   de   Fiel   Cumplimiento   de   contrato,    si    LA
PRESTADORA  DE  SERVICIOS  fuese  a  la  quiebra,  o  si  se  extendiese  contra  ella  una
arden   de   administraci6n   judicial,   a   si   se   pre5entase   una   peticl6n   de   declaraci6n   en

quiebra,  o  si  hiciese  algl]n  convenjo .con  sus  acreedores  o  una  cesi6n  a  favor  de  ellos.

LA  ENTIDAD  CONTRATANTE   podra   resclndir  el   presence  contrato   unilateralmente
segLin   lo   estime   corlveniente   y   velando   por   los   interese5   de   la   instituci6n,    previa

notificaci6n     con    tres    (03)    dias    de    anticipaci6n.     En    este    caso,     LA    ENTIDAD
CONTRATANTE  compensara  a  LA  PRESTADORA  DE  SERVICIOS,  solo  par las  sumas
adeudadas  relacjonadas  con  el  servicio  prestado  haste  el  momento  y  no  asi'  respecto  al
valor total  del  presente  contrato.

En  el  caso  en  que  LA  PRESTADORA  DE  SERVICIOS  desee  renunciar  o  que  ambas

partes   deseen   rescindir   el    presen'te   contrato   por   acuerdo    mutuo,    LA   ENTIDAD
CONTRATANTE  compensara  a  LA  PRESTADORA  DE  SERVICIOS  de  acuerdo  con  el
tiempo  y  al  trabajo  porcentual  ejecutado  a  la  fecha.

ARTicuLO  20:  NULIDADES  DEL  CONTRATO.

La  violaci6n  del  regimen  de  prohibiciones establecldo  en  el  articulo  14,  de  la  Ley  nilmero

340-06,   Sobre    Compras   y   Contrataciones    Pdblicas    de    Bienes,    Servicios,    Obras   y
Concesiones,    de    fecha    dieciocho    (18)    de    agosto    del    dos    mil    seis    (2006),    y    su
modificatoria,  orjginara  la  nulidad  absoluta  del  contrato,  sin  perjuicio  de  otra  acci6n  que
decjda  interponer LA  ENTIDAD  CONTRATANTE.

La  divisi6n  del  presente  contrato,  con  el  fin  de  evadir  las  obligacjones  de  la  Ley  ni]mero

340-06,  y  de  las  normas  complementarias  que  se  dicten  en  el  marco  del  mismo,  sera
caijsa  de  nulidad  del  mismo.

ARTICuLO  21:  SOLUCION  DE  CONTROVERSIA.

LAS PARTES se  comprometen  a  realizar sus  mejores  esfuerzos  para  resolver en  forma
amigable  los  conflictos  o  desacuerdos  que  pudieren  surgir  con  relaci6n  al  desarrollo  del

presence  contrato  y  su  interpretaci6n.

Todo  litigio,  controversia  o  reclamaci6n  resultante  de  este  contrato  o  relativo  al  mismo,
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su  incumplimiento,  su  interpretaci6n,  su  resoluci6n  o  nulidad  sera  sometid Tribunal

Contencioso,  Tnbutario,   Admin'Istrativc),   instituido   mediante   la   Ley   nllmerQ`13~0?,   de

fecha  cinco  (05)  c}c!  febrero  del  dos  mil  siete  (2007).

ARTicuLO  22:  INTERPRETAC16N  DEL  CONTRATO.

El  significado  e  interpretaci6n  de  los  terminos  y  condiciones  del  presente  contrato  se
hara  al  amparo  de  lag  leyes  de  la  Repilblica  Dominicana.

ARTicuLO  23:  LEGISLAcldN  APLICABLE.

La  ejecuci6n  del  presente  contrato  se  hard  de  conformidad  con  las  leyes  vigentes  en  la
Repdblica  Dominic.ana.

ARTicuLO  24:  IDIOMA OFICIAL.

El  presence  cc]ntratct  ha  sidc)  redactado  en  espaFiol,  que  sera  el  idlorna  de  control  para

toc]cjs   los   asilntos   relacionados   con   el   significado   e   interpretacibn   de   los   terminos  y

condicior`es  del  presence  contrato.

ARTicuLO  25:  TiTULOS.

Los  titulos  que  siguen  al  ntimero  de  los  articulos  en  el  presents  contrato  s6lo  tienen  un

prop6sito  ilustrativo  y  no  serviran   como  base   para   interpreter  el   articulo  completo  o
alterar,  modificar  e!  significado  de  los  mismos.

ARTicuLO  26:  ACUERD0  iNTEGRO.

El  presence  cont:rato,  contiene  todo  las  estipulaciones  y  acuerdos  convenidos  entre  LAS

PARTES;   en   caso   de   ambiguedad,   duda   o   desacuerdo   sobre   la   interpretaci6n   del
mismo,    prevalecera    su    redacci6n.    Asimismo,    se   establece   que,    si    alguna    de    lag

disposiciones   de   este   contrato   se   declara   inv5lida,   las   demas   no   seran   afectadas   y

permaneceran  plenamente  vigentes.

ARTicuLO  27:  ELECC16N  DE  DOMICILIO.

Para   todos   los   fin€!s   y   consecuencias   del    presence   cor`trato,    LAS   PARTES   eligen
domicilio  en  las  direcciones  que  figuran  en  la  parte  introdiictiva  del  presente  contrato,

en  el  cual  recibiran  validamente  todo  tipo  de  cc)rrespondencia  a  notificacidn  relativa  al

presente  contrato,  su  ejecuci6n  y  terminaci6n.
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HECHO Y FIRMADO de  buena fe,  en cuatro (04)  originales de  un  mismo tenor y efe^cto,
uno  para  cada  una  de  LAS  PARTES  y  los  demas  para  los  fines  correspondientes,  en  la
ciudad    de    Santo    Domingo    de   Guzman,    Distrlto    Nacional,    capital    de    la    Repilblica

Dominicana,  a  los  catorce  (14)  del  mes  de  septiembre  del  afio  dos  mil  veintid6s
(2022).

Direcci6n General de Aduanas
(D.G.A.)

UMBRELLA TOURS,  S.R.L.

firmas  que  figuran  estampadas  en  el  presente  acto  fueron  puestas  en   mi  presencia,
libre   y   voluntariamente   por   los   seFiores   Eduardo   Jose   Sanz   Lovat6n   y   Vandy
Alejandra  Mendez  Sosa,  de  generales  y  calidades  que  constan  y  a  quienes  cloy  fe
conocer,  quienes  me  han  declarado  bajo  la  fe  del  juramerito  que  esas  son  las  firmas

que  acostumbran  a  usar  en  todos  sus  actos  pdblicos  y  privados.  En  la  ciudad  de  Santo
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